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English

Pictures that relale bo the bext are shown
an the fold-oul pages at the back,

Camera parls (all cameras)

#A. Back door laich

B. Film fab slofs

C. Viewfinder

D. Lans

E. Shufter butboen

F. Elactric eye

&, LightenfDarken control

H. Flashcube socket

I, Flash shiald

J. Distance scale

K. Ring handie

L. Flash range guide (regular flash-
cubes)

Special features (some models)
M. Film selecior
M. Tripod socke

Flim loading: For the film your camera
uses, seo the chart at the back of this
book. Te load film, unlatch the camera
back (1) -D|I:|:ﬂ'| the door all the way,
Inzert the film pack (2). Check that the
white tabs are not frapped botween the
film pack and camera bady (3). Claso
and latch the dogr, Pull the black tab (4)
straight and all tha way oul of the camaera,

Sel your camera

Fitm ype: Cameras with a film selactor
1’.‘.5: should be et to TS or 3000, as
ndicated in the film instructions.

Lighlen|Darken confrod; Set at normal,
as shown (B), excopt to lighten or darken
a second plcture of the same subjoct
in the same lighling conditions. Then
turn the control toward LIGHTEN J

or DARKEN .

Dislance scafe:

Far Typa 88, 108, 105 films: Determine
the camera-{o=-subject distance and ot
tha scald on the lens accordingly.

For Typa 87, 107 films; Set the scale to
infinity {c.-.;ni for distant scenes: set it at
1.5 m (5 ft.) for all other plciures.

Unlack shutler bulion: Raotate it (T) in an
anli-clockwise direction. Lock it whan
staring or transparting the camera.

Holding the eamera: Hold your camera
in the way shown (B). Frama r subject
as you want it to appear in the finished
piciura, Prass the shutter button
smoaihly and slowly, without moving
tha camara, Hold the button down for
abaul one second, then release il

Daylight Eiﬂm": On sunny ﬁlﬁ'ﬁ,
stand so the light comes from bahind
you o lrom the side. Do not shoot
direcily into the sunlight. Genermally,
subject and background brightness
should be aboul the same. Unaven
lighting can “fool™ the camera’s
electric oype and cause your plctures lo
be too light or teo dark,

Flash plcturas: Usoe roegular or Hi-
Pawer flasheubes. Swing aut the flash
shiald (8), Insort the cube firmly at a 45
degres angle (100 Turn it clockwise wntil
it stops; one bulb will point sirakght
ahead (11). The cube rodates auto-
matically after aach flash. After the
fourth flash, the cube will stop at & 45
dugraa- angle. I rnu insert a parily ueed
cube, wind it fully and then place it so
that an unused bulb points forsard and
a usad bulb points down, To remove &
cube, pull it siraight out.

Flash range: See the chan al the back
of this book. Do not take flash plctures
from clogser than 1.2 m (4 ll:.:l.

Flash hints: Try 1o place the subject
FiEAF alllljihl-mlnmd background.

Whien taking & group, try to have avary=
one aboul the same distance fram the
camara, for even lighting.

Flash picfures should not be taken
whare the aimosphare contains gases
or dusl that may be ignited by & spark

English

Temperature is imporant: Plctures
must ba developed for the cornect length
of time, Temperalung aftects the dovelogp-
ment time. For full defalls, see the film
instruction sheet, At under 18°C (B5°F),
divelop color piclures in the Cold-Clip
(12} supplied with your camera; Warm
the Cold=Clip in an inside packed far 5
minules. Al 13%-18°C (55°-65°F), sof the
Lighten/Darken contral one mark to-
ward LIGHTEN: at 5%-12°C (40°-54%F),
gt it two marks toward LIGHTEN, Take
the picture, After pulling the yollow tal,
place tha film wnit into the Cold-Clip and
put the Cold-Clip in a wanm ingide
pockel or betwean your body and arm
wnder your coal, Develop for 80 seconds.

Pictura dovelopment: Always hold
yOur CAmera I:|;Ir the ring handle (13), 80
that it swings frasly.

While tab: Grip it In the middle with your
right hand (14). Pull it siraight and akl
the way aut of the camara, 1 yollow tab
will appear. (It no yellow tab appears,
son bodow.)

Yellow fab: Grip it in the middle (15).
Pull it strabght and all the way out of the
camara (18), without stopping. Pull at a
moderate speed. The plcture s now
developing, $o begin liming immediately.
Do not touch the picture area during
devolopment.

After the full development tine:
Separate the print from the negative (17
Do not allow the print to drop back onte
the damp negative. Do not touch the
surface of the print for & few minules,
Discard the negative, excepd whon uging
Type 105 film (o0 film instructions),

il na yellow tab appears when you
pull a white tah: not pull another
white tab. In dirn light, carefully apen the
camara back (18), holding the film pack
in position. Gently pull the lopmast
yellow tab out of the camera (19) and

discard it. Clean the rollers, il necessary
{see below). Uniald the top white tab
E?PIIZI? close and latch the camora back

Caution: The Palarsid Land
rmnaaa uses & caustic felly which
g safoly packed inside sealed
containers within the metal-plastic
pack. If accidentally you should
get same of this jelly on your
skin, wipe i off immediately.
To aweid an alkali burs, wash the
area with ty of water ns 5000 &s
possible. It is particularly im-

rtant to keep the #H:ﬂmr

m oyes and mouth. p
discarded materials out of reach of
children and animals, and out of
contact with clathing and furnitune,
as discarded m s still contain
somao jolhy.

Piclure faults and probable causes

Black piclure: Dead or Innnrmﬁ
installed battertes; wrong film selector
setting; wsing fash in daylight.

W hite piclure; Black salety cover remased
from film pack befere loading; partly
used film pack remawed from camers;
wrang film seleclor satting.

Dull, weak codars and reddish nl; Color
plctures not doveloped for long encugh
time; Cold-Clip not used in cold weather,

Biue tind; Color pictures developed for
tao long & time.

Gray and muddy looking black and white
piciures; Piclures not developed lor long
anough fime.

Missing cornérs: Yellow lab was pulled
oul at an angle. Camera not ho
corractly by ring handle,



English

Roppated, evenly spaced spols scross
poetere: Dirt on developer rellers.

Srmall, while spechs In pielure: Too fast
of teo skow pull of yellow fab.

Furry pictwre: Camara ot held steady;
subject moved; distance not set
correcily.

Camera and film eare: Extreme heat
and high hu.lr'.nir:lll;;I can damage your
filr Mever leave film or & loaded camera
in direct sunlight or a hot place. Do not
remave film from its protective fail bag
until you are ready to use it. To clean the
lens, genily blow off any dust or dirt.
Then breathe on the lens o dampen
the surface. Wipo it lightly with a clean,
dry and soft cloth, Mever use silicane-
treated eyeglass lissue.

Batterles: Both daylight and flash
ictures are dependent on good
alteries. Change them at leasi ance a
ear, Uso two 1.5 wolt alkaline batierios.

pen the camora back. The batlery cam-
partment (21) surrounds the lens. Pull
down on the fingergrip (22). When the
comparimaent Is all the way opon, remove
ald bataries and ingert new ones. Be
sure the batteries are facing In the right
direction (23). Close and lafch the come
partment sacuredy,

Davelopment rollers: The rollers in
thi camera doar (24) must be kept clean.
To remove the rollar assembly, 15f the
two mofal loops. Use a cloan cloih,
dampened if necessary (25). Do not sub-
morge the redlers in water. Carofully
open and clean the tab sled (26).
Reinsert the roller assembly. In dim
light, you can clean ihe rallers eaen
when thare [z a film pack [n the camera.

To abtain infermation and help

If you are unable to |i|l:1 good plctures,
incarrect operation al the camera ar &
fauli in the camera may be the cause.

Check this Instruction book. If you need
further help, please confact the nearest
Polaroid office, or see your doaler. I
you wrile abouf a problem, pleass stale
the camera maodel, explain the probliom
and enclose sample plctures, Include
wour return address.

For copies and enlargements
Beautiful copics and enlargomonts can
be made from your favarite Polaraid
pictures. For :np'r service information,
contact your dealer or the noearest
Polareid office.

Warranty

if this camera proves defective
within threo years of ariginal
purchase date, we will repair or,
at our option, replace it free of
eharge. Wa will make no charges
for labor, serdce and parls, We
will also supply ane pack of film fa
roplace plciuros spodled bofore the
dafect was identified.

The warranty excludes all other
claims and doos net cover batiery
failure or damage caused by ac-
cident, misuse, or lampering with
the camers. A charge will be made
for such repairs.
Ta take advantage of the above
warranty, fhe camera musi be
refurned te and repaired by a
Pﬂtlr.;;dd En-lngm Etdntntrlgr ur:
autharzed Indépendent Fepair
Statio

m,
The above warranty and provisions
do not affect your statulory rights.

Frangais

Les illustrations de ce texte s trouvent
dans ke dépliant & la fin de ce livret

Description (lous modéles)

&, Formolr

B. Fonte de sortic du film

. Viseur

D, Objectif

E. Déiclencheur

F. Cellulo

G. Contrdle plus clair/plus foncé

H. Prise da flashcubes

I. Diffuseur de flash

J. Echelle de distances

K. Anneau

L. Echelle de portée du fash (lash-
cubes ondinaires)

Parficularités (cerfains modéles)
M. Sélecteur de film
M. Ecrou de phed

Chargement de I"appareil: Paur savair
qual film ulilise voire apparedl, reportez-
wous au lableau de la dernidre page.
Pour placer le film dévarrouillez o dos
de l'appareil (1}, Ouvrez-le complite-
mant.

Introduiisez le film-pack (2). Assurez-
vous que les languettes ne soienl pas
coincdes entre lo film-pack ot lo bolftler
(3). Rabattez le dos & werrouillez-le.
Tirez la I-ﬂn|i|unl.'t-u nira (4) dans l'axe
de l'appareil @f extrayez-la entidrement.

Réglez votre appareil

En tion du film: Les appareils avee
sélecteur (3) doivent dire niglis sur TS
ou sur 000 selon les indications de la
matice du film.

Contrdle plics cleirfolus forcd; Placez-le
sur Normal comma indiguéd (6) saufl si
wous Souhaitez oblonir une seconde
phofo plus claire au plus foncée d'un
mdéme sujet pris dons les mémes con-

diligng. lez alars un cran vers PLUS
CLAIR [Jou vers PLUS FONCE @,
Echelle de disfances:

Four |"wlilisation des films 88-108-105:

Evitluez |a distance séparant e sujel de
l'appareil of reportez-la sur [a bague de
I'objectif.

Pour I'ulilisation dos films §7-107:
Réglez sur oo gwr les sujols dloignés
al sur 1,50 m (5 pl) dans tous les aulros
cas.

Odverrowitler fo déclenchewr: Tournez-la
(1) dans be sens inverse de rotation des
alguilles d'vne monire. Par sdeuritd, o

clenchour doit dtre verroulllé lorsque
Fappareil n'est pas ulilisd,

Maniement de I"appareil; Tenez l'ap-
parell comme (Husind (B). Cadraz valre
sujet comme vous voulez le voir appa-
raitee sur la pholo. Appuyez lenlement
sur g déclencheur, sans bouger I'appa-
rail, o1 laissoz-le enfoncd pendant
oEvimn une seconde avant de le rel-
Cher,

Photos en lumiére du jowr: Partomps
engoleillé, placer-vous de facon felle
qui l¢ solell soit derriére wous ou sur
la chté, en aucun cas en face. I est
souhailable que ke sujet of o fond solent
dclairés de la méme facon. En cas de
contraste important la cellule peut dire
trampée of de ¢ fait vos photos rsgquent
d'#re ou trep claires ou trop foncdes,

Phetos au flash: Utilizez des flashcubes
ordinaires ou dos flashoubos aHl-FPowors,
Faltes piveter le diffuseur di flash (9).
Enfoncez lé cube (10) en talsant un angle
de 45%. Tournez-le & fond dans lo sens
di rotation dos alguilles d'une montoe;
une des lampes se trguve alors pointée
vers le sujet (11).

Aprés chaque dclair, lo cube tourne
automatiquement. Aprés le qualridme
dclair, le cube so trouve & nouveau A
45% 5§ wous vous Servez dun cube
pariielloment uillisé, placez-le de lacon
& awair en avant une lampe non encore
brilde el en bas celle qui a déjh servi
Powr ridirer un cube tirez blon dradt.




Francais

Echelle de portée du flash:
Consultez le tableau au dos de ce do-
cument. En aucun cas, s'approcher &
" moins de 1.20 m (4 plods) du sujed.

Conseils pour photos au flash:
Essayer de placer votre sujet prds d'un
fend clair of ealand. S5i vous prenez un
EFUUFB de porsonnes, placoz-les toules
peu prég & la méme distance de
l'apparadl, pour gqu'slles sclent foules
dclairdes de la mdme facon.
Evitez toutes photos au flash en almos-
phitre dangereuss comportant des ris-
ques d'explosion.

Importance de la tempéralure: Les
photos doivent dire divelopplos
pendant une dunde déterminde, La fam=
pdrature affocte co temps de diveloppe-
ment. Tous los détails vous sonl donnds
dans la noflce accompagnant chague
film. Lorgque la fempérature e infé-
rioure & 1 (65%F), pour les phobos
coulaur ulilisez lo réchauffour [12) qui
vous est fourni avec I"apparneil;
Réchaufiez-lo dans une poche in-
térieura pendant 5 minutes. Entre 13* of
18°C (85°-657F), towrnez le contrdbe plus
clairfplus foncé d'un cran vers PLUS
CLAIR. Entra 5 ot 12%C (40°-54%F),
tournez le contrdle de deux crans wors
FLUS CLAIR. Prence la pholo. Apriés
avoir fird |a languette foune, placoz
Fensemble positiffnégalil dans e ré-
chaufieur. Replacez-le dans une poche
intérieure chaude ou sous laiselle &
lFintédrieur du manfeau. Développez 60
secondes.

Lo diévoloppement des photos: Tenez
toujours volra apparail par l'anneaw (13)
on le laigsant o balancor.

Langueife banche: De la main drodbe,
tirez-la dans I"axe en la saksissant en son
miliew (14}, Tirez bien droit et sorlez-la
complétement de I'appareil. Ung
languette jaune apporait alors (sl la

!anriunmr Jaune n'apparall pas vair ¢i-
apras).

Languelte jaume: Prenez-la en son milbeu
{158). Tirez-la blen droit, sans hésitalion,
camplélement hors de Pappareil (16).
Le développement commance, actionnez
immédiatermnent la cample-tamps. Ne
manipulez pas la photo pendant le
développement.

Le développement est fermind:
Séparer la phaote du négatif (17). Na
ramattez pas le positif en contact avec
la partie humide du négatif. Pendant
qualques minutos ne fouchez pas la
surface de la photo. Jetez le négatil
sauf si vous ulilisez un film Type 105
{woir motice du film),

Si la languette jaune n'apparail pas
loraque vous tirez une languetio
blanche: Mo lirez pas wie seconde
languette Banche. A I'ombre, ousrez
avi priécaution be dos de l'appareil (18)
tout en maintenant be filem en place,
Rotirez délicatormant de lappareil la
lamguedia jaune supdrieune (19) o
Jetaz-la. toyer les roulsaux si nd-
cassaing 1-.-n|r plus lain). Dépliez la
premiére languette blanche, of refermez
la dos de Pappanail (20).

Ennuis possibles ot causes

Pholos nofres: Piles déchargios ou in=
correctement placées dans 'appareil;
mauvals rdglage du sélecteur de film;
utilisation du flash en lumidreé du jour.

Photos blanches: Amorce noire notinke

du film-pack avant e chargoment; film

I:urueilemant utilisé replacé dans

I;up : reil; mauvais réglage du sélecteur
@ film.

Movlannement, coulelrs délavdes,
dominante roze: En couleur, durde du
divoloppement trop courta, Par temps
froid, réchaufleur non wiilisé.

Frangals

Dominanie Mewve: En couleur, durés du
développement trog longue,

En roir ¢l Blane mangue de condrasie of di
refief: Durfe do développement in-
sufffisanie.

Coln blanc: La languette jaune a dbd tirke
on biais. Vous n‘avez pas tenu lappareil
par Ianmeaw,

Poinls réguitérernent espacés sur fa
Iongueur de fa photo: Salotd sur los
rouleaux de développement.

Minuvgcules poinis blancs sur fa pholo:
Extraction do la languette jaune trop
rapide ou trop lente.

Pholas flowes: L'apparail a bougd; le
sujet a bougd; mauvais réglage de la
distancy.

Précavtlons: Le procédd Land
Polarald utilise una gelés caustique
soigneusamont anformée dans des

wsses scollées placdes dans ko
ﬂn k. 5 vous amive acci=
d-mllhmllﬂ d'aveir un peu de
cetie gelie sur la peay, ossuyer-
la immédiatement. Paur dvitar
une brilure alcaling, lavez la partie
atteinte avec bavcoup d'eau ot ceci
dis que possible. 11 est fcu-
ligrement imporant d"&loigner
la gelte dos yeux et de la
bouche. Placer les déchets hors
de portée des enfanis ¢t des ani-
maux of évitez de les metire an
contact aves los vitemaents et les
meubles, car ils conticnnent
ancors de la geléo.

Entretien du film et de 'appareil: La

chaleur e Fhumiditd peuven endom-
r votra film. M paenaks Infsser un

film eu vatre apparell chargd en plein

solell gu prés d'une source da chaleur.
Ne sortez la film de son emballage
Manche gu'au momenl de "wlilisar.
Pour netioyer I'objectif, soufflez douce-
mient pour on chassor la poussibre. Puis
embugz-le ol essuyer-le lighrament
aviee un chiffon propre ef dous. W utilisez
jamals do papier traité pour lunettes,

Pilles: Los photlos én lumidre du jour,
toul comme les pholos au flash, né-
cessitent dos piles en parfait #at,
Changez-les auw modns une fois par an.
Utilisez doux piles alcalines de 1.5 walis,
Quvrez I'apparedl. Les pllos 5o rouvent
de part et d'autre de Dobjectif (21,
Poussoer on appuyant vars o bas 4
I'endrait de "encoche (22). Lorsgue le
comparliment est complétemnent ouvert
meltez de nouvelles piles dans le mbme
sens qua los anciennes (23,

Relermez le compartiment @t bloquez-ie.

Rouleaux de développement: Les
rouleaus qui e trouvent dans e dos de
I'aﬁ:urr.«il (24) doivent #ra toujours
parfaitement propres. Pour les retirer
soulpver les deux anses en mital.
Metioyer les rouleaux avee un chiffon
propre of humide si nécessalra (23), 1
it Taul pas immarger los rouleaux dans
I"eaw. Quvrez o nettoyez solgneusoment
la tenie de sortie dos languettes (26}
Replacez los roubsaux. Si lapporedl ost
chargé, ceite opératlon peut e
effectude & I'ombre,

Commaent eblenir des renseigne-
ments ot dos conseils
Ei vous n'ablenez pas de bonnes
pholos, uno emmeur de manipulpiven ow
un mauvais lonctionnement de lNappa-
reil peuvent en dre rosponsables.
Relisez co liveel ¢l §i vous aver besgin
de renseignements complémentaires
renez contact avec le Service Conseils
Fn'lnmlr.-l e plus proche ou aves wolne
revendeur photographe. S1 wous désirez
derine pour sxpliquar vobre probléme
préciser le modiéle de volre apparéil,




Frangals

décrivez ca qui s'est passé, jeigne:
guelques pholos ¢t n'oubliez pas do
mantionnes valre adresse,

Reproductions et agrandissoments
Vious pouver ebbtonir des reproductions
ou des agrandissements de vos meil-
leurgs photos instantandes Polaroid.
Adressez-vous  valre revendeur pholo-
graphe ou au Service Conseils Polaroid.

Garantie
Cet apparell esi garanti pitces ol
main=td"auvre contre tout vice de
fabrication pendant 3 ans & comp-
tor de la date d'achat. S au cours
de cetle piriode, sen fonctionne-
ment o5t défectueux nous lo ropa=
rerans ou, 5l nous le jugesns né-
cossaing, nous le remplacenons
grafuitermnent. Nous fourninons égale-
ment un film gratuil en compen-
sation des phofos gachiéos du fait
du mauvais fonctionnement.
Cette garantie exclut toul autre
didemmagemaent of ne couvre pas
las Ipln ou les déghts causds par
accident, mauvals amplei au d
mantage hars de nes atellars, Dans
I"un de cos cas la rdparation vous
sorait faciurde,
Four bénéficler do |a garantia ci-
dessus, Mappareil doit &tre envayd

aur ration & un Cening

ala autorlsd ou un Centra de
riparation aulorisd.
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Dautsch

Don Text erginzende Bilder, sowie
sine Ubersichistalel, welche die Boson-
darhalien derverschiedenen Kamara-
modelle auffdhrt, befinden sich am
Ende des HoHes.

Teile der Kamara (alle Madelle)
&, Verdegelung der Filmladeklappe
B, Schiitze {ir dlo Filmsireilen

C. Sucher

D, Objokiiv

E. Ausloger

F. Fotoaugo

5. Hell/Dunkel-Einstellung

H. Sacke! fir Blitzwirfel

. Blitrschulzkappa

J. Entfernungsskala

K. Ringgritt

L. Elitrreichwedte (normale Blitzwirfoly

(einige Modelle)
M. Filmwahl
N. Stativgewinde

Flim einlegen: Entnehmen Sie dor
Ubersichistafel am Ende dieser An-
leitung die for Ihf Kameramodell zur
Verfigung stehenden Filmtypen. Film-
ladeklappe eniregeln (1) und ganz
Gffnen. Filmpack odnschieben (2)
Die weissoen Streifen dirfen nicht
rwischen Filmpack wund Kamera
gingeklammt soin (3}, Filmladeklapps
schllessen und woerrlegein, Kamera am
Ringqaril halten und schwarzen Strelfen
(4) gerade und vollstindig aus der
Kamara riehen.

Kamera cinstellen

Kameras mit Filmwahl {5) missen dem
Filmbyp entsprechend suf 756 oder auf
30K niﬂﬂoamlll worden (siahe Fillm-
gebrauchsanleitung).

HaolljCurnkel-Einstelivrg: Auf Normal

(8 stellen, ausser wenn ging 2weite Auf-
nahme dorselben Srene bel don gleichen
Lichtesrhilnizgsen hollor oder dunkbor
worden soll, In diesem Fall dia Einstel-

1]

lung mehr nach HELL [Joder DUNKEL
& stellan.

Entfernungashala;

Filmtypen &8, 108, 105: Entfornung von def
Kamera zum Sufnahmechjekt schitzan
und auf die Entlernungsskala Gbar-
tragen,

Filmiypen 87, 107: FOr weit entlernte
Srenen die Skala auf Unendlich {==)
stellen, For alle anderon Aufnahmen auf
1,5 m stedlen,

Ausldser: She entsparien den Ausldsor,
indam Ske thn einfach in gegengesetzbor
Uhrzeigermichiung drahen (7).

Der Ausléser sollle immer gesperrt
sein, wenn die Kamaera nicht benutzt
wind.

Halten der Kamera: Kamera wie ab-
gebildet (8) halten. Den bosten Bild-
ausschnitt whhlen. Don Daumen unier
das Kamaravorderteil legen und mit
dom Zeigefinger den Awsbiser ruhig und
langsam dricken, ohne dabel die Ka-
mia zu bewegen. Ausléser elwa aing
Sekunde gedruckt hallén, danm bos-
lassen.

Aufnahmen bei Tageslichi: Stellen
Sie gich =0 hin, dass Sie die Senne Im
Ricken odor seitlich haban. Micht direkt
in dieg Sonne zielon, m allgemenen
gollten Aufnahmesbjelt und Hinter-
ﬂ'”"" otwa gleich hell sein, da ungleiche

gleuchiung das Foteauge “thuschen™
kann wnd Ihee Bilder dann zu hell oder
ru dunkel werdon.

Blitzaulnahmaon: Benutzen Sie normale
Blitzwiriel ader "Hi-Pawar™ Blitzwirfel,
Blitzschutzkappe aufklappen (). Wikrkel
fost in oiner 45%516llung einsetzen (10).
Wiirfel jetzt in Uhrzeigerrichiung bis
zum Anschlag drehen. Eine Blitzhime
wird dann ?r:mdﬂ nach vorne 2eigen (11}
Dar Wirfel dreht sich nach jeder Aul-

pnahme von selbst in die ndchste Blidz-
ainstellung. Hach dem vierten Blltz blaibt
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Film types | Film
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Film types | Film
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Sedector de
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Regular
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| Flasheubes
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Cubo-flash
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' Hi-Power
| flashcubos
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Hi-Power
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| Hi-Powir
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1,2-3,7 m
412 ft,

1,224 m
48 1.
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Polaraid Sorvice Conlers and Offices

Australia

Polarold Australia Pty Lid.
2 Smail Street

Ulime, M5, 3007

Tal; (0 211-5200

Ma.'ll'tng;ddrﬂ-s:
P. O. Box 335
Broadway, M.S.W. 2007

Belgique/Belgid

Polaroid (Belgium) S.8.-H.Y.
Rue Colane] Bourg 113
Kolonel Bourgstraat 113
1140 Bruxelles-Bruasal

Tal; 02-T36,10.00

Brasll

Podargid do Brasil Ltda.
Rua Almirante Margues
Lofio 408

S8a Paulo 01330, 5.P.
Tal; 2835-2470

Endoreco posial:
Caixa Postal 2808
Sdo Paulo 01060

Canada

Polaroid Corparation of
Conada Limited

150 Carlingview Drive
Rexdale, Cntario MW 5G6
Tal: (416) B75-3620

Polaroid Service Centre
B448 Maln Street
Vancouver, B.C, WX IME
Tal; (G4} 324-5150

Danmark
Polargid &5,
Blokken 75

B0 Birkerad
Tal: (32) 81 7500

Deulschland

Polaroid GmbH
Konigslachar Strasse 1521
6 Frankfurt am Main 73
Tal: 0611-67081

France

Palargid (Franca) 5.4,
Bureaux:

57, ruo de Villlers
DN Meuwill

Tel: (01) 7581325

Réparations:

1. ruo Ambroise Crolzat
o500 2.1, ﬁrggnl-uui.l
Tel: (01) 682 (4 62

Great Britain

Palaroid (LK) Ltd,

Ashley Road

56 Al

Hertfardshire AL 5PR
Tel: S5t. Albans (0T27) 59151

Hong HKong

Palaraid (Far East) Limited
13h Fl. Block “B'"

Watson's Estate

& Walsan Road, Marh Paini
Tel: 5-718352

italia

Polaraid (Italia) S.p.A.
Via Plave 11

21051 -Arcisale (Varesa)
Tel: (0&32) 47 0T 11

Mexico

Michelmox 5.48.%
Apartada Postal # 6-052
Mexico & D.F,

Tal: 5761914

Mederland

Polargid Nederland
Do Boololaan 32
1083 HJ Amslerdam
Posthus T840

1008 AC Amstondam
Tal: (e - 46 50 11

Klantenservlon: &0 - 4608 05

Roparaties:
Parallelsog 37k
TE11 EE Enscheda
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